KUPNA ZMLUVA

uzatvorend

podla ust. § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v platnom zneni

(dalej aj len ako ,,Zmluva‘)

Predavajaci:

So sidlom

V zastupeni

ICO:

Bankové spojenie:
IBAN:

Kupujuci :
Obchodné meno:
Sidlo:

Konajuci prostrednictvom:

ICO:

IC DPH:
Bankové spojenie:
IBAN:
Kontaktny e-mail:

medzi

Obec Kovacova

Kupelna 12, 962 37 Kovacova
Ing. Jan Izrael, starosta obce
00 320 005

Vseobecna uverova banka, a.s.

SK75 0200 0000 0000 02025412

(dalej aj len ako ,,Predavajici®)

EIA Style, s.t.0.,

Zvolenska 792/10, 962 37 Kovacova
Lenka Zliechovska, konatel

54 825 725

SK2121795786

Vseobecni uverova banka, a.s.

SK73 0200 0000 0049 1631 6951
info@eia-style.com

(dalej aj len ako ,,Kupujaci®)

(,,Kupujici“ a spolu s ,,Predavajucim® aj len ako ,,Zmluvné strany®)

1. Ak nie je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, budd mat’ nasledujuce zvyraznené pojmy

v tejto Zmluve nizsie uvedeny vyznam, pricom inak nedefinované pojmy uvedené v tejto

Clanok I.

VsSeobecné ustanovenia



Zmluve, budu svoj vyklad odvodzovat’ z obsahového vyznamu tak, ako su vsadené do vetnych

konstelacii tejto Zmluvy pre naplnenie tcelu tejto Zmluvy,:

a) Fakticky stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom
Fakticky stav rozumiet’ skuto¢ny/materialny stav Predmetu prevodu tak ako stoji a lezi.

b) Pravny stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Pravny
stav. rozumiet’ akykolvek stav Predmetu prevodu, ktory k Predmetu prevodu
kreuje/konstituuje  akékolvek prava alebo povinnosti (najma,: viastnicke pravo, prava k cudzin
vecian).

c) Predmet prevodu — ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, budu sa pod pojmom

Predmet prevodu rozumiet’ vzdy vsetky nehnutel'nosti identifikované v ¢l. V. tejto Zmluvy.

2. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzaju vyrazy v niektorom rode (muzskom, zenskom alebo
strednom), ma sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu a vyznam prislusného ustanovenia
aj prislusny vyraz vinom rode (muzskom, zenskom alebo strednom). Tam, kde sa v tejto
Zmluve uvadzaji vyrazy v jednotnom/mnoznom disle, ma sa tym na mysli s prihliadnutim na
povahu a vyznam prislusného ustanovenia aj prislusny vyraz v mnoznom/jednotnom disle.
Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzaja vyrazy slovnych druhov v inom tvare ako st explicitne
v tejto Zmluve definované, ma sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu a vyznam

prislusného ustanovenia prislusny pojem v zakladnom definovanom tvare.

Clanok II.

Uvodné ustanovenia
Predavajuci je vylu¢nym vlastnikom Predmetu prevodu v podiele 1/1 k celku.

Clanok III.
Uéelom Zmluvy

Uéelom tejto Zmluvy je naplnenie prejavu vole Predavajuceho previest’ vlastnicke pravo
k Predmetu prevodu do vlastnictva Kupujucich za odplatu v silade s podmienkami stanovenymi
v tejto Zmluve a naplnenie prejavu vole Kupujicich nadobudnuat’ do svojho vlastnictva Predmet
prevodu v sulade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve za ucelom usporiadania
pozemkov, ktoré su z hladiska geografickej polohy susediacimi pozemkami k pozemkom vo

vlastnictve kupujucich.

Clanok IV.
Predmet Zmluvy



Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok pri obligacii Predavajiceho
odovzdat’/previest’ vlastnicke pravo k Predmetu prevodu na Kupujicich a obligacii Kupujucich
Predmet prevodu prevziat’ a zaplatit’ Predavajucemu kupnu cenu za podmienok ustanovenych v

tejto Zmluve.

Clanok V.

Predmet prevodu

Predavajuci ako vyluény vlastnik v podiele 1/1 kcelku touto Zmluvou previdza na
Kupujiceho novovytvoreny pozemok podfa Geometrického plinu ¢. 36639231-191/24,
uradne overeného  Okresnym uradom Zvolen, katastralny odbor pod ¢. G1-32/2025 dna
12.02.2025

- parc. & 301/5, druh pozemku: zastavani plocha o vymere 97 m’ ktory bol vytvoreny
oddelenim od pozemku C — KN, parc. ¢. 301/3, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie
o vymere: 3 261 m? (vymera podla nového stavu: 3 164 m?), vedenom na LV &. 1, kat.
uzemie: Kovacova, obec Kovacova, okres Zvolen, zapisany v katastri nehnutelnosti Okresny
urad Zvolen, katastralny odbor,
(dalej aj len ako ,,NehnutePnost’ 1/).
/d’alej NehnutePnost’ 1/ aj len ako ,,Predmet prevodu* alebo ,,Nehnutel'nosti).

Clanok VI.
Kupna cena a spdsob jej uhrady

1. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnej kiipnej cene a sposobe jej thrady:

a) Kupujuci je povinny uhradit’ Predavajucemu za predmet prevodu uvedeny v ¢l. V. bod 1.
tejto Zmluvy kipnu cenu v celosti vo vyske 34,- Eur / 1 m? t. j. pti vymere 97 m? spolu vo
vyske 3298,- Eur (slovom: tritisicdvestodevit’desiatosem euro), a to bezhotovostnym
prevodom na ucet predavajuceho, variabilny symbol: 5725 alebo v hotovosti do pokladnice

Obce Kovacova v lehote 30 kalendarnych dnf odo dna podpisu tejto Zmluvy;

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak sa Kupujici dostane do omeskania so zaplatenim

kapnej ceny, je Predavajuci opravneny od tejto Zmluvy odstapit’.

Clanok VII.
Ostatné dojednania

Zmluvné strany sa vzajomne oboznamili s faktickjm a pravoym stavom Predmetu prevodu
v ¢ase podpisu tejto Zmluvy a tato skutoc¢nost’ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuju.
Zmluvné strany su si vedomé, ze vlastnicke pravo k Predmetu prevodu prechadza na kupujiceho

tejto Zmluvy ako nadobuddajiceho az dnom pravoplatnosti rozhodnutia Okresného uradu



Zvolen, katastralny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho prava k nehnutel'nosti do katastra

nehnutelnosti.

3. V pripade, ak bude navrh na vklad vlastnickeho prava podla tejto Zmluvy do katastra
nehnutel'nosti zamietnuty alebo bude konanie prerusené, Zmluvné strany sa zavizuju vyvinut’
vsetko potrebné usilie na odstranenie nedostatkov ¢i nezrovnalosti, ktoré boli dovodom na
prerusenie konania alebo zamietnutie navrhu na vklad do katastra, a to v pripade potreby aj
podpisom nového znenia Zmluvy o prevode vlastnickeho prava k nehnutel'nostiam predmetom
ktorej bude prevod vlastnickeho prava k Predmetu prevodu za kupnu cenu v ¢l VI tejto
Zmluvy v sulade s podmienkami tejto Zmluvy tak, aby bol naplneny ciel’ sledovany Zmluvnymi
stranami pri uzatvarani tejto Zmluvy.

4. Utastnici tejto Zmluvy ako prevadzajici st do ¢asu nadobudnutia vlastnickeho prava Ucastnikmi
tejto Zmluvy ako nadobudajucimi povinni zdrzat’ sa konania, v dosledku ktorého by doslo
k prevodu Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy na tretiu osobu, k zat’azeniu predmetu kapy
podla tejto Zmluvy inymi zaloznymi pravami, vecnymi t’archami, vecnymi pravami tretich osob
alebo akymikolPvek inymi pravami tretich os6b vratane uzivacich prav a Udastnici tejto Zmluvy
ako prevadzajuci su povinni neuzatvorit’ ziadnu zmluvu alebo dohodu a ani nedat’ navrh na
uzavretie takej zmluvy alebo dohody, na zaklade ktorej by mohla vecna tarcha, vecné pravo
tretej osoby alebo akékolvek iné pravo tretej osoby vratane uzivacich prav k Predmetu prevodu

v budicnosti vznikntat'.

Clanok VIII.
Osobitné dojednania

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze naklady na vypracovanie znaleckého posudku vo vyske 180,-
EUR, naklady spojené suradnym osvedcéenim pravosti podpisov ako aj spravny poplatok
z navrhu na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti znasa Kupujuici.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Zze navrh na vklad vlastnickeho prava podla tejto Zmluvy poda

elektronicky Predavajuci.

Clanok IX.

Zivereéné ustanovenia

1. Zmluvné strany prehlasujy, ze su plne sposobilé k uzavretiu tejto Zmluvy o prevode vlastnickych
prav k nehnutelnosti. Pred podpisom tejto Zmluvy si ju precitali, obsahu porozumeli a plne s
nim suhlasia a na znak svojej vole byt’ viazani touto Zmluvou ju vlastnoru¢ne podpisali.

2. Zmluvné strany prehlasujd, Zze ich prejavy vole byt’ viazani touto Zmluvou st slobodné, jasné,
urcité a zrozumitelné. Zmluvna volnost’ oboch zmluvnych strin nie je ni¢im obmedzena a

Zmluvu nepodpisuji v tiesni, v omyle ani za napadne nevyhodnych podmienok.



10.

Prevod nehnutel'nosti vo vlastnictve obce ako aj nadobudnutie nehnutelnosti do vlastnictva
kupujucich bol ako pripad hodny osobitného =zretela schvaleny uznesenim obecného
zastupitel'stva ¢. 169/2025, ktoré sa konalo dna 24.02.2025.

Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisania poslednou zo Zmluvnych stran.

Tato zmluva je povinne zverejiovanou zmluvu v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zikon o
slobode informacii) v platnom zneni. Zmluvné strany bert na vedomie a sthlasia, Ze tato zmluva
vratane vSetkych jej sucasti a priloh bude zverejnena v Centralnom registri zmlav (dalej len
register). Register je verejny zoznam povinne zverejfiovanjch zmlav, ktory vedie Urad vlady
Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri sa nepovazuje za
porusenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva. Zmluva je ucinna diiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia v registri.

Zmluva je vyhotovena v styroch (4) vyhotoveniach, z ktorych jeden (1) rovnopis je urceny pre
kazdého z Uéastnikov tejto Zmluvy, a dva (2) rovnopisy st uréené pre potreby Okresného tradu
Zvolen, katastralny odbor.

Menit’ a doplnat’ ustanovenia tejto Zmluvy je mozné len pisomnou formou za sthlasu vetkych
Zmluvnych stran ocislovanymi dodatkami k tejto Zmluve. Vzt’ahy touto zmluvou vyslovne
neupravené sa riadia ptislusnymi ustanoveniami z. ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik a
ostatnych prislusnych predpisov v platnom zneni.

Zmluvné strany prehlasuji, ze touto Zmluvou je vysporiadany cely ich vzt'ah suvisiaci
s prevodom nehnutel'nosti podla tejto Zmluvy, bez akychkol'vek d’alsich vzajomnych narokov.
Ak by niektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym, alebo sc¢asti neplatnym, nie st
tym dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy, vratane vymahatelnosti zavazkov Zmluvnych stran.
Zmluvné strany su povinné bezodkladne neplatné ustanovenie nahradit’ novym ustanovenim
formou dodatku k Zmluve, ktorého obsah bude v najvyssej moznej miere zodpovedat’ obsahu
povodného ustanovenia a zaroven bude zodpovedat’ tcelu Zmluvy, ktory Zmluvné strane
sledovali v case jej uzavretia.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze prejavmi svojej vole vyjadrenej v tejto Zmluve st viazani

dnom jej podpisu.

V obci Kovicova, dna 28.03.2025

Obec Kovacova EIA Style, s.r.0.
Ing. Jan Izrael, starosta obce Lenka Zliechovska, konatel



